nstitut Francais de Bratis}{‘qzva'

ZMLUVA Autorisation budgétaire :__ 4
reg, &islo:
uzavreta podia § 269 ods. 2 a nasl. zakona & 513/1991 Zb. Obchodny zakonnlk v znen! neskorsich
predpisov
medzi

MINISTERSTVOM ZAHRANICNYCH VECI SLOVENSKEJ REPUBLIKY
Hiboks cesta 2, 833 36 Bratislava, tel.: 02/59 78 21 03, fax: 02/59 78 21 9?
Zastiipenym: generdlnym riaditelom osobného iradu, Ing, Jurajom MACHACOM
ICO: 00699021, Cislo iiétu: 07000073594/8180 — Statna pokladnica
d’alej len « MZV SR »

a

FRANCUZSKYM INSTITUTOM V BRATISLAVE
Sedldrska 7, 812 83 Bratislava, tel. : 02/593 47 735, fax : 02/593 47 798
Zastapenym: Didier TALPAIN, riaditel’, alebo nim splnomocnens osoba
1¢0: 31783112 (pridelené Statistickym tiradom)
Cislo fittu: n
Zahranitné kultirne stredisko vzniknuté v roku 1990 na zdklade medzivlddnej dohody
medzi CSFR a Francizskou republikou
d’alej len « IFB »

Code Projet : DECA/2010

Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnom:

Clanok 1 : Predmet zmluvy

Extenzivna vyuéba francuzskeho jazyka pre ,,Délégués capitale” a slovenskych $titnych zamestnancov
prichddzajicich do styku s eurdpskymi otézkami (program & 1 ag, 2), v ramci viacrodného planu vyudby
francizskeho jazyka, ktory financuje Medzindrodna organizicia pre frankoféniu (OIF) a ktorého operatorom je
IFB. Tento program vyucby prebieha na zédklade memoranda, podpisaného Slovenskou republikou dita
04.06.2009, ktorého ciel'om je zdokonalif znalost' franciizskeho jazyka slovenskych Stitnych dradnikov a

diplomatov,

Clanok 2 ; Povinnosti IFB

IFB sa zavizuje zabezpelit' vyudbu francizskeho jazyka pre slovenskych 3tatnych tradnikov,
zamestnancov MZV SR, v sulade s oficidlnym listom MZV SR, ktory musi obsahovat’ menny zoznam &astnikov,
v poéte vyuéovacich hodin 120 v trvani 45 min. pre jednu skupinu (60 hodin pre Groveii ,,pokrotili“ od trovne Ci),
potas dvoch semestrov, od 22.02,2010 do 11.06.2010 a od 20.09.2010 do 21.01.2011.

Vyuéba v ramei programu &. 1 bude prebiehat’ v priestoroch Oddelenia kurzov [FB.

Vyuéba vramei programu & 2 (pre 50 zamestnancov MZV SR rozdelenych do Styroch skupin) bude

prebiehat’ v priestoroch MZV SR na Hlbokej ceste &. 2.

Clanok 3 : Povinnosti MZV SR

MZV SR odosle IFB oficidlny list, ktory bude obsahovat’ menny a definitivny zoznam G&astnikov kurzov
pred 08.03.2010.
Ako svoju spoluiast’ na programe uvedenom v predmete sa MZV SR zavizuje uhradit [FB 70 € / osoba /
rok (sedemdesiat eur / osoba / rok), bez ohl'adu na absolvovany poZet hodin, za zpis, otestovanie a zaradenie
kazdého utastnika do prisludnej skupiny v rémei programa. V pripade, Ze niektory z tidastnikov ukon&f svoju G&ast’
na programe predéasne, dlZna suma 70 € sa nemeni.




MZV SR bezodkladne upozorni IFB na kaZdi zmenu v zozname Udastnikov a v pripade zdujmu

o zaradenie d'alélch t&astnikov v druhom semestri roku 2010 za3le oficidiny list, ktory bude obsahovat’ aj menny
zoznam novych G¢astnikov kurzov.

Clanok 4 : Platobné podmienky

1.

2.

IFB vystavi faktiru na zéklade zoznamu tastnikov, ktory poskytne MZV SR a prezennych listin. Splatnost’
faktiry je 30 dnl od jej riadneho dorudenia MZV SR, pritom faktira bude uhradena vyhradne prevodnym

prikazom na uet IFB uvedeného v zéhlav{ tejto zmluvy.
Okrem naleZitosti podl'a zdkona &. 222/2004 Zb. Zakon o DPH v zneni neskor3ich predpisov musi faktara

obsahovat’ registraéné &islo tejto zmluvy, defi jej podpisu a dohodnuté prilohy.

Clanok 5 : Zrusenie zmluvy

I8

2,

V pripade vis maior méZe byt platost’ tejto zmluvy ukondend dohodou bez uplatnenia vzdjomnych narokov
zmluvnych strén,

Tito zmluvu je mo#né vypovedat’ aj bez uvedenia dévodu v 1 mesalnej vypovednej lehote, ktord plynie odo
diia dorudenia vypovede druhej zmluvnej strane. V tomto pripade sii zmluvné strany povinné si vzijomne
vysporiadat’ uz vzniknuté zaviizky poéas vypovednej lehoty.

V pripade odstipenia od zmluvy jednou zo zmluvnych strén z inych dévodov neZ vis maior, sa odstupujica
zmluvna strana zavizuje nahradit’ druhej zmluvnej strane jej iéelne vynalozené naklady.

Clénok 6 : Spor

Zmluvné strany sa zaviizuj0 rieit’ spory sivisiace s plnenim tejto zmluvy prednostne dohodou. Ak nedéjde

k dohode, spory bude riedit’ vecne a miestne prisluiny siid Slovenske] republiky prisluiny podl'a sidla navrhovatel'a.

Clénok 7 ; Zmeny a dopluenia zmluvy

Strany mdzu tato zmluvu menif a dopliiat’ len po obojstrannej dohade vo forme pisomnych a o&islovanych

dodatkov, ktoré budit tvorit’ neoddelitel'n suéast’ zmluvy.

Clinok § ; Zévereé_né ustanovenia

1.

L¥% )

Ing. Juraj MACHAC, generélny riaditel' osobného tiradu Riaditel’ IFB alebo nim splnomocnen

T4to zmluva nadobiida platnost’ dilom jej schvalenia a podpisania opravnenymi z4stupcami oboch zmluvnych
stran. U&innost’ nadobuda diiom 22.02.2010.

Této zmluva sa uzatvira na dobu urgiti do 21.01.2011,

Zmluvné strany sa dohodli, Ze tito zmluva sa spravuje ustanoveniami Obchodného zdkonnika,

Této zmluva je vyhotovend v slovenskom a franctizskom zneni, v §tyroch rovnopisoch v kaidom jazyku,
z ktorych IFB obdrii dve vyhotovenia a MZV SR dve vyhotovenia, pri€om obidve znenia maji rovnaki
platnost’.

Zmluvné strany po preditanf textu tejto zmluvy prehlasuji, Ze jej textu porozumeli a Ze uvedent zmiuvu
uzatvdrajd na zdklade slobodnej a vaZnej vole, si opravnené tito zmluvu podpisat’, na znak &oho pripéjaji
svoje vlastnoruéné podpisy.

V Bratislave, diia ..2.%:.C........ 2010 V Bratislave, diia ...2.2:. Z.rn. 2010

Za MZV §, Za Francuzsky institut v Bratislay
Philippe LEGROS

Secrétaire général
de Uinstitut Frangais |




